


規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

2M/H20/23/6

EXTRACT PLAN PREPARED ON
12.4.2023 BASED ON SURVEY SHEETS No.
11-SE-19B & D AND 11-SE-20A & C

本摘要圖於2023年4月12日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
11-SE-19B 及 D 和 11-SE-20A 及 C

PROPOSED MAXIMUM BUILDING
HEIGHT (IN METRES  ABOVE
PRINCIPAL DATUM)

擬議最高建築物高度
(在主水平基準上若干米)

GREEN BELT
綠化地帶GB

INDUSTRIAL
工業I

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

RESIDENTIAL (GROUP A)

OPEN SPACE

住宅(甲類)

休憩用地

R(A)

O

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

政府、機構或社區

G/IC

COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT AREA

綜合發展區

CDA

LEGEND圖 例

PROPOSED REZONING
FROM "G/IC" AND "GB" TO
"R(A)" WITH STIPULATION
OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION OF 190 mPD

擬議由「政府、機構或社區」
地帶及「綠化地帶」改劃為
「住宅（甲類）」地帶並訂定
建築物高度限制為主水平基準上
190米

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
地點界線只作識別用

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

EXISTING BUILDING HEIGHT
IN mPD (ABOUT)

現存建築物高度
(在主水平基準上若干米) (約 )

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

50 0 50 100 150米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 3 500  比例尺



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

航攝照片 AERIAL PHOTO

3M/H20/23/6

EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.3.2023
BASED ON AERIAL PHOTO No.E145271C
TAKEN ON 11.1.2022 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年3月28日擬備，所根據的
資料為地政總署於2022年1月11日拍得的
航攝照片編號E145271C

地點界線只作識別用

SITE BOUNDARY FOR
IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PROPOSED MAXIMUM BUILDING
HEIGHT (IN METRES  ABOVE
PRINCIPAL DATUM)

擬議最高建築物高度
(在主水平基準上若干米)

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

LEGEND圖 例

PROPOSED REZONING
FROM "G/IC" AND "GB" TO
"R(A)" WITH STIPULATION
OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION OF 190 mPD

擬議由「政府、機構或社區」
地帶及「綠化地帶」改劃為
「住宅（甲類）」地帶並訂定
建築物高度限制為主水平基準上
190米

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

4

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

M/H20/23/6

1

2

CHAI WAN SWIMMING POOL AND PARK
柴灣游泳池及公園

PLAN PREPARED ON 11.4.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 14.3.2023

本圖於2023年4月11日擬備，所根據的
資料為攝於2023年3月14的實地照片 PROPOSED AMENDMENTS TO

THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

PROPOSED REZONING
FROM "G/IC" AND "GB" TO
"R(A)" WITH STIPULATION
OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION OF 190 mPD

擬議由「政府、機構或社區」
地帶及「綠化地帶」改劃為
「住宅（甲類）」地帶並訂定
建築物高度限制為主水平基準上
190米

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

CHAI WAN POOLSIDE GARDEN
柴灣池畔花園

CHAI WAN SWIMMING POOL
AND PARK

柴灣游泳池及公園

PRECIOUS BLOOD
SECONDARY SCHOOL

寶血女子中學

HIU TSUI
COURT

曉翠苑

WAH YU 
COURT

華裕閣

MEGA iADVANTAGE HONOUR INDUSTRIAL
CENTRE

安力工業中心
SKATEBOARD GROUND AT CHAI WAN

POOL-SIDE GARDEN

柴灣池畔花園滑板場

PRECIOUS BLOOD
SECONDARY SCHOOL

寶血女子中學

HKCAAVQ

香港學術
及職業資歷評審局

SIU SAI WAN
ESTATE

小西灣邨

CAPE COLLINSON CHINESE
PERMANENT CEMETERY

柴灣華人永遠墳場

FU MING 
COURT

富明閣

SKATEBOARD GROUND AT CHAI WAN
POOL-SIDE GARDEN

柴灣池畔花園滑板場

第一亞洲廣場

FU MING 
COURT

富明閣

S
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新
業

街

SIU SAI WAN ROAD

小西灣道

SIU SAI W
AN ROAD

小西灣道

CAPE COLLINSON ROAD

歌連臣角道



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

5

PLAN PREPARED ON 11.4.2023
BASED ON SITE PHOTOS TAKEN ON
20.1.2023

本圖於2023年4月11日擬備，所根據的
資料為攝於2023年1月20日的實地照片

M/H20/23/6

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

3

4

SKATEBOARD GROUND
AT CHAI WAN

POOL-SIDE GARDEN

柴灣池畔花園滑板場

CHAI WAN
SWIMMING POOL

AND PARK

柴灣游泳池及公園

CHAI WAN ESTATE
柴灣邨

PRECIOUS BLOOD
SECONDARY

SCHOOL

寶血女子中學

SKATEBOARD GROUND
AT CHAI WAN

POOL-SIDE GARDEN

柴灣池畔花園滑板場



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

6
200 0 200 400 600 800米

METRES
米

METRES

SCALE  1 : 10 000  比例尺

ITEM A
項目A

LEGEND

本摘要圖於2023年4月4日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
11-SE-B及D

圖 例

EXTRACT PLAN PREPARED ON 4.4.2023
BASED ON SURVEY SHEETS
No. 11-SE-B & D

M/H20/23/6
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EXISTING BUILDING HEIGHT RESTRICTIONS FOR "RESIDENTIAL (GROUP A)" ZONES ON
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25「住宅(甲類)」地帶的現時建築物高度限制

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM (mPD)

最高建築物高度在主水平基準以上(米)



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

7aM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 14.4.2023

本圖於2023年4月14日擬備
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PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

24.1

擬議公營房屋發展的概念規劃圖
INDICATIVE LAYOUT FOR THE PROPOSED PUBLIC HOUSING

PROPOSED PEDESTRIAN 
WALKWAY TO SIU SAI 
WAN ROAD

15
m



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

7bM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 14.4.2023

本圖於2023年4月14日擬備

擬議公營房屋發展的剖面圖
SECTION PLANS FOR THE PROPOSED PUBLIC HOUSING DEVELOPMENT

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

CAPE COLLINSON
CHINESE PERMANENT
CEMETERY HEIGHTS

哥連臣角華人永遠墳場

CAPE COLLINSON
ROAD

哥連臣角道

BLK A
A座

SAN HA STREET
新廈街

REFUGE FLOOR避火層

CAR PARK停車場 WELFARE社福設施

WELFARE社福設施

WELFARE社福設施

WELFARE
社福設施

WELFARE社福設施

WELFARE社福設施

KINDERGARTEN幼兒園

WELFARE社福設施

BLK A
A座

CAR PARK停車場

CAR PARK

EXISTING 
SCHOOL

停車場

現有學校

RETAIL零售

BLK B
B座

BLK C
C座

CAR PARK停車場

CAR PARK停車場

CAR PARK停車場

KINDERGARTEN
幼兒園機電房E/M

SECTION A-A剖面圖

備註:只供參考，最終設計會因應需要而更改 
REMARKS: FOR REFERENCE ONLY, SUBJECT TO REVIEW AT DETAILED DESIGN STAGE

SECTION B-B剖面圖

Min. 15m

Min. 15m

+41.0



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

8aM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 29.3.2023

本圖於2023年3月29日擬備

PROPOSED PEDESTRIAN WALKWAY TO
SIU SAI WAN ROAD

擬議行人通道通往小西灣道

PROPOSED ROAD WORKS CONNECTING
THE PROPOSED PUBLIC HOUSING DEVELOPMENT

AND SAN HA STREET

擬議道路工程連接擬議公營房屋
發展項目及新廈街

REMARKS: FOR REFERENCE ONLY, SUBJECT TO REVIEW AT DETAILED DESIGN STAGE備註:只供參考，最終設計會因應需要而更改

PROPOSED BOUNDARY FOR
ROAD WORKS

擬議道路工程界線

擬議道路工程
PROPOSED ROAD WORKS

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

8bM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 29.3.2023

本圖於2023年3月29日擬備

REMARKS: FOR REFERENCE ONLY, SUBJECT TO REVIEW AT DETAILED DESIGN STAGE

PROPOSED BOUNDARY FOR
SIGNAL IMPROVEMENT

擬議交通燈訊號改善界線

備註:只供參考，最終設計會因應需要而更改

PROPOSED BOUNDARY FOR
ROAD IMPROVEMENT WORKS

擬議道路改善工程界線

擬議交通改善措施
PROPOSED TRAFFIC IMPROVEMENT MEASURES

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

合成照片 PHOTOMONTAGE

9aM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 17.4.2023

本圖於2023年4月17日擬備
在常安街遊樂場的觀景點

VIEWPOINT AT SHEUNG ON STREET PLAYGROUND

VIEWING POINT 2
觀景點 2

觀景點2-常安街遊樂場(現有景觀)

EXISTING PHOTO OF VP2- SHEUNG ON STREET PLAYGROUND (WITHOUT DEVELOPMENT)

DIP TSUI COURT
+120mPD

蝶翠苑

SUN TAK HOUSE
+90mPD

新德樓

觀景點2-常安街遊樂場(擬議發展)

ARTLAND COURT
+49mPD

雅麗閣

FU SHING COURT
+50mPD

富城閣

FU ON COURT
+49mPD

富安閣

PHOTOMONTAGE OF VP2 - SHEUNG ON STREET PLAYGROUND (WITH DEVELOPMENT)

ARTVIEW COURT
+50mPD

雅景閣

DIP TSUI COURT
+120mPD

蝶翠苑

SUN TAK HOUSE
+90mPD

新德樓

ARTLAND COURT
+49mPD

雅麗閣

FU SHING COURT
+50mPD

富城閣

FU ON COURT
+49mPD

富安閣

ARTVIEW COURT
+50mPD

雅景閣

PROPOSED
DEVELOPMENT

擬議發展



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

合成照片 PHOTOMONTAGE

9bM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 17.4.2023

本圖於2023年4月17日擬備
在小西灣運動場的觀景點

VIEWPOINT AT SIU SAI WAN SPORTS GROUND

觀景點4-小西灣運動場(現有景觀)

VIEWING POINT 4

EXISTING PHOTO OF VP4 - SIU SAI WAN SPORTS GROUND (WITHOUT DEVELOPMENT)

觀景點 4

觀景點4-小西灣運動場(擬議發展)

PHOTOMONTAGE OF VP4 - SIU SAI WAN SPORTS GROUND (WITHOUT DEVELOPMENT)

HONOUR INDUSTRIAL CENTRE
+105mPD

安力工業中心
HARMONY GARDEN

+84 to +101mPD

富欣花園

PROPOSED
DEVELOPMENT

擬議發展

HONOUR INDUSTRIAL CENTRE
+105mPD

安力工業中心
HARMONY GARDEN

+84 to +101mPD

富欣花園



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

合成照片 PHOTOMONTAGE

9cM/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 17.4.2023

本圖於2023年4月17日擬備
在砵甸乍山瞭望台的觀景點

VIEWPOINT AT POTTINGER PEAK LOOKOUT

觀景點5-砵甸乍山瞭望台(現有景觀)

VIEWING POINT 5

EXISTING PHOTO OF VP5 - POTTINGER PEAK LOOKOUT (WITHOUT DEVELOPMENT)

觀景點 5

觀景點5-砵甸乍山瞭望台(擬議發展)

PHOTOMONTAGE OF VP5 - POTTINGER PEAK LOOKOUT (WITH DEVELOPMENT)

ISLAND RESORT
+193mPD

藍灣半島

ISLAND RESORT
+193mPD

PROPOSED
DEVELOPMENT

藍灣半島

擬議發展



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

10M/H20/23/6

PLAN PREPARED ON 14.4.2023

本圖於2023年4月14日擬備

園境概念圖

15
m

CONCEPTUAL LANDSCAPE PLAN

15m BUFFER ZONE

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

COMPARISON OF EXISTING AND PROPOSED ZONINGS ON THE OZP
分區計劃大綱圖上現有與擬議用途地帶的比較

11M/H20/23/6

EXISTING ZONINGS ON OZP PLAN No. S/H20/25
現存在分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的地帶

PROPOSED AMENDMENTS
擬 議 修 訂 項 目

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
23.3.2023 BASED ON OUTLINE ZONING 
PLAN No. S/H20/25 APPROVED ON
4.5.2021

本摘要圖於2023年3月23日擬備，
所根據的資料為於2021年5月4日
核准的分區計劃大綱圖編號S/H20/25

100 0 100 200 300 400米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺

PROPOSED AMENDMENTS TO THE APPROVED
CHAI WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂

修訂項目B
AMENDMENT ITEM B

LEGEND圖例

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

PROPOSED REZONING FROM "COMPREHENSIVE DEVELOPMENT AREA"
TO "RESIDENTIAL (GROUP A)" WITH STIPULATION OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION OF 25 mPD

項目B

擬議由「綜合發展區」地帶改劃為「住宅(甲類)」地帶
並訂定建築物高度限制為主水平基準上25米

ITEM B



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

12M/H20/23/6

EXTRACT PLAN PREPARED ON 16.3.2023
BASED ON SURVEY SHEET No.11-SE-19A

本摘要圖於2023年3月16日擬備，
所根據的資料為測量圖編號11-SE-19A

20 0 20 40 60米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 1 500  比例尺

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

RESIDENTIAL (GROUP A)

OPEN SPACE

住宅(甲類)

休憩用地

R(A)

O

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

政府、機構或社區

G/IC

COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT AREA

綜合發展區

CDA

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

PROPOSED MAXIMUM BUILDING
HEIGHT(IN METRES ABOVE
PRINCIPAL DATUM)

擬議最高建築物高度
(在主水平基準上若干米)

LEGEND圖 例

AMENDMENT ITEM B
修訂項目B

地點界線只作識別用

SITE BOUNDARY FOR
IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PROPOSED REZONING FROM 
"CDA" TO "R(A)" WITH
STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT RESTRICTION
OF 25 mPD

擬議由「綜合發展區」地帶改劃為
「住宅（甲類）」地帶帶並 訂定
建築物高度限制為主水平基準上25米



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

航攝照片 AERIAL PHOTO

13M/H20/23/6

EXTRACT PLAN PREPARED ON 15.3.2023
BASED ON AERIAL PHOTO No.E145087C
TAKEN ON 11.1.2022 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年3月15日擬備，所根據的
資料為地政總署於2022年1月11日拍得的
航攝照片編號E145087C PROPOSED AMENDMENTS TO

THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM B
修訂項目B

PROPOSED MAXIMUM BUILDING
HEIGHT(IN METRES ABOVE
PRINCIPAL DATUM)

擬議最高建築物高度
(在主水平基準上若干米)

LEGEND圖 例

地點界線只作識別用

SITE BOUNDARY FOR
IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PROPOSED REZONING FROM 
"CDA" TO "R(A)" WITH
STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT RESTRICTION
OF 25 mPD

擬議由「綜合發展區」地帶改劃為
「住宅（甲類）」地帶帶並 訂定
建築物高度限制為主水平基準上25米



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

14

PLAN PREPARED ON 15.3.2023
BASED ON SITE PHOTOS TAKEN ON
20.1.2023

本圖於2023年3月15日擬備，所根據的
資料為攝於2023年1月20日的實地照片

M/H20/23/6

PROPOSED AMENDMENTS TO
THE APPROVED CHAI WAN OZP No. S/H20/25

柴灣分區計劃大綱核准圖編號S/H20/25的擬議修訂頂目

AMENDMENT ITEM B
修訂項目B

PROPOSED REZONING FROM 
"CDA" TO "R(A)" WITH
STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT RESTRICTION
OF 25 mPD

擬議由「綜合發展區」地帶改劃為
「住宅（甲類）」地帶帶並 訂定
建築物高度限制為主水平基準上25米

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

5 MAN FOONG
INDUSTRIAL

BUILDING

萬峯工業大廈

LEE CHUNG STREET

6

利眾街

CHEUNG LEE
INDUSTRIAL

BUILDING

祥利工業大廈

CHAI WAN
STATION

柴灣站

NEW JADE GARDEN
新翠花園

NING FOO STREET

寧富街

WAH YAN HOUSE,
WAH HA ESTATE

華廈邨華欣樓

CHEUNG TAT
CENTRE

祥達中心

WAH YAN HOUSE,
WAH HA ESTATE

華廈邨華欣樓
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